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الدورة الثامنة والخمسون 
  البند ٩١ (أ) من جدول الأعمال 

  المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي: التجارة الدولية والتنمية 
  تقرير اللجنة الثانية* 

المقرر: السيد خوسيه ألبرتو بريس غوتيريس (غواتيمالا) 
 

مقدمة   أولا -
 ،A/ أجــرت اللجنــة الثانيــة مناقشــة موضوعيــة بشــــأن الجـــدول ٩١ (انظـــر 58/481 - ١
الفقــرة ٢). واتخــذت إجــراءات بشــــأن البنـــد الفرعـــي (أ) في الجلســـات ٣٤ و ٣٦ و ٤٠ 
المعقودة في ١٢ تشرين الثاني/نوفمبر و ٩ و ١٦ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣ علـى التـوالي. 
ويـرد في المحـاضر الموجـزة ذات الصلـــة (A/C.2/58/SR.34 و 36 و 40) ســرد لنظــر اللجنــة في 

البند الفرعي. 
 

النظر في المقترحات   ثانيا -
 .A/C.2/58/L.80 و A/C.2/58/L.32 مشروعا القرارين  ألف -

في الجلسة ٣٤ المعقودة في ١٢ تشرين الثاني/نوفمبر، قـام ممثـل المغـرب، باسـم الـدول  - ٢
الأعضاء في الأمم المتحدة التي هـي أعضـاء في مجموعـة الــ ٧٧ والصـين، بتقـديم مشـروع قـرار 

بعنوان �التجارة الدولية والتنمية� (A/C.2/58/L.32)، وفيما يلي نصه: 

 
 

 .Add.1-6 و Corr.1 و ،A/ سوف يصدر تقرير اللجنة بشأن هذا البند في سبعة أجزاء، تحت الرمز 58/481 *
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�إن الجمعية العامة، 
�إذ تـشــيـر إلى قـراراــا ١٨٢/٥٥ المـــؤرخ ٢٠ كانــــــون الأول/ديـسمبــــر 
٢٠٠٠ و ١٧٨/٥٦ المؤرخ ٢١ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ و ٢٣٥/٥٧ المـؤرخ 

٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ المتعلقة بالتجارة الدولية والتنمية،  
ــم  �وإذ تشـير أيضـا إلى خطـة العمـل المعتمـدة في الـدورة العاشـرة لمؤتمـر الأم
المتحدة للتجارة والتنمية المعقودة في بانكوك في الفـترة مـن ١٢ إلى ١٩ شـباط/فـبراير 

 ،٢٠٠٠
�وإذ تؤكد من جديـد دور مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة كمركـز 
تنسيق داخل الأمم المتحدة للمعالجة المتكاملة للتجارة والتنميـة، والمسـائل المترابطـة في 

مجالات التمويل، والتكنولوجيا، والاستثمار، والتنمية المستدامة، 
�وإذ تشير إلى أحكام إعــلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة المتعلقـة بالتجـارة 
ومسائل التنمية ذات الصلة، وكذلك نتائج المؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة، المعقـود في 
مونتـيري بالمكسـيك في الفـترة مـــن ١٨ إلى ٢٢ آذار/مــارس ٢٠٠٢، ومؤتمــر القمــة 
العالمي للتنمية المستــدامــة المـعـقــود في جـوهــانســبرغ بجنـوب أفريـقيــا في الفتــرة مـن 

٢٦ آب/أغـسطـس إلى ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، 
�وإذ تشـير أيضـا إلى قراريـها ٢٥٠/٥٧ المـؤرخ ٢٠ كـانون الأول/ديســمبر 
٢٠٠٢ و ٢٧٠/٥٧ باء المؤرخ ٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣، الــتي دعـت فيـهما مجلـس 
التجارة والتنمية إلى أن يسهم في تنفيذ نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمـرات القمـة الـتي 
ـــدم المحــرز في تنفيذهــا ودعــت رئيــس مجلــس  تعقدهـا الأمـم المتحـدة واسـتعراض التق
التجــارة والتنميــة إلى عــرض نتــائج هــذه الاســتعراضات علــى الــــس الاقتصـــادي 

والاجتماعي،  
�وإذ تسلم بأن من اللازم، للإفادة بصـورة كاملـة مـن التجـارة الـتي تشـكل 
في حالات كثيرة المصدر الوحيد الأهم مـن المصـادر الخارجيـة لتمويـل التنميـة، إنشـاء 
وتعزيز المؤسسات والسياسات الملائمة في البلدان النامية، وكذلك في البلدان الـتي تمـر 
اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، وأن تحسـين ســبل الوصــول إلى الأســواق لفــائدة البلــدان 
النامية، ووضع قواعد متوازنة، ووضع برامج للمساعدة التقنية وبنـاء القـدرات تكـون 
موجهة توجيها جيدا وممولة تمويلا مستداما هي أمور تؤدي أيضا أدوارا هامة في هـذا 

السياق، 
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�وإذ تسلم أيضا بـــأن البلـدان النامية لم تنل حتى الآن حصة عادلة يعتد ـا 
ــــاء الاقتصـــادي العـــالمي ونظـــام التجـــارة المتعـــدد الأطـــراف، رغـــم  مــن ثمــار الرخ
ما اضطلعت به، فرادى وعلى الصعيد الإقليمي والمتعدد الأطراف، مـن تحريـر تجـاري 
واستثماري لا يستهان به في إطار برامج التكيف الهيكلي وخارجها على حد سواء، 
�وإذ تسـلم كذلـــك بضــرورة حمايــة وكفالــة حقــوق البلــدان فيمــا يتعلــق 
ـــك حمايــة معــارف مجتمعــات الشــعوب  باسـتخدام مواردهـا الوراثيـة وإدارـا، وكذل
الأصلية وممارساا ذات الصلة من أجـل حفـز التنميـة الاجتماعيـة والاقتصاديـة، وفقـا 
لإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المســتدامة وخطـة تنفيـذ مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة 

المستدامة (��خطة جوهانسبرغ التنفيذية��)، 
�وإذ تحيـط علمـا بالشـواغل المتعلقـة بالتشـعبات الـــتي تنطــوي عليــها بعــض 
التدابير الأمنية الهادفـة إلى كفالـة تدفـق السـلع وتنقـل السـكان عـبر الحـدود علـى نحـو 

أكثر حرية، لا سيما من البلدان النامية، 
�وإذ تعـرب عـن ارتياحـها لإقـدام مجلـس التجـــارة والتنميــة، خــلال دورتــه 
الخمسين، على إجراء استعراض واف للتطورات والقضايا المطروحة في برنـامج عمـل 
ما بعد الدوحــة التي تتسم بأهميــة خاصـة للبلـدان الناميـة، بمـا في ذلـك حصيلـة المؤتمـر 
الـوزاري الخـامس لمنظمــة التجـارة العالميـة وإذ تشـدد علـــى إســهام هــذا الاســتعراض 
الكبـير في فـهم الإجـراءات اللازمـة لمســـاعدة البلــدان الناميــة علــى كفالــة اندماجــها 

بشكل مفيد ومجد في نظام التجارة المتعدد الأطراف، 
�وإذ تحيـط علمـا بتقريـر مجلـس التجـارة والتنميـة وتقريـر الأمـين العـــام عــن 

التجارة الدولية والتنمية، 
�وإذ ترحب بالمقترحات التي تقدمت ا البلدان الناميـة الأعضـاء في منظمـة 
التجارة العالمية لتنفيذ برنامج عمل المنظمة في جملة من اـالات منـها المعاملـة الخاصـة 
ــــالتنفيذ، وقضايـــا الوصـــول إلى  والتفاضليــة، ومعالجــة القضايــا والشــواغل المتصلــة ب

الأسواق الزراعية وغير الزراعية، 
ـــراف مــن أهميــة  تؤكـد مـن جديـد مـا للنظـام التجـاري المتعـدد الأط - ١�
كـبرى في السـعي إلى تحقيـق الهـدف المحـدد في إعـــلان الألفيــة المتمثــل في إيجــاد نظــام 
تجـاري متعـدد الأطـراف يتسـم بالانفتـاح والإنصـاف وعـدم التميـيز ويمكـن التنبـؤ بـــه 
ــــق النمـــو الاقتصـــادي والتنميـــة الاقتصاديـــة،  ويرتكــز علــى القــانون في ســبيل تحقي
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والإنصـاف، والتكـافؤ، والتنميـة البشـرية، والقضـاء علـى الفقـر، وتؤكـــد مــن جديــد 
التزامها ببلوغ هذا الهدف؛  

تؤكد من جديد الالتزامات المقطوعـة خـلال المؤتمـر الـوزاري الرابـع  - ٢�
لمنظمة التجارة العالمية المعقود بالدوحة في الفترة مـن ٩ إلى ١٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
٢٠٠١ بوضع التنمية في صميم برنامج عمل الدوحة ومواصلة بـذل الجـهود الإيجابيـة 
لضمان حصول البلدان النامية، وخاصة أقل البلدان نمـوا، علـى حصـة في نمـو التجـارة 

العالمية تتناسب مع احتياجات تنميتها الاقتصادية؛ 
تعرب عن قلقها إزاء عدم تحقيق تقدم في مفاوضات الدوحة وعـدم  - ٣�
الاسـتجابة علـى نحـو فعـال وإيجـابي لشـواغل البلـدان الناميـة ومصالحـها، الأمـــر الــذي 
يتجلــى في تفويــت المواعيــد المحــددة، ومعالجــة القضايــا الإنمائيــة علــى نحــو لا يفــــي 
بالغرض، ومن هذه القضايـا المعاملـة الخاصـة والتفاضليـة والقضايـا والشـواغل المتصلـة 
بـالتنفيذ والأعمـال غـير المكتملـة وأوجـه الاختـلال الناجمـة عـن جولـة أوروغـواي مــن 
المفاوضات بشأن النظام التجاري المتعـدد الأطـراف، وكذلـك تبـاطؤ وتـيرة الإصـلاح 

الزراعي في البلدان المتقدمة النمو؛ 
تعـرب أيضـا عـن قلقـها إزاء الانتكاسـة في المؤتمـر الـوزاري الخــامس  - ٤�
لمنظمة التجارة العالمية وتشدد على أهمية مضاعفة الجهود من أجـل اختتـام مفاوضـات 
الدوحــة في الوقــت المناســب وضمــان إنجاحــها واتخاذهــــا منحـــى إنمائيـــا في موعـــد 
ـــو الموعــد المحــدد في الإعــلان الــوزاري  لا يتجـاوز ١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٥ وه

للمؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية (�إعلان الدوحة الوزاري�)؛ 
ـــد يــترتب علــى تراجــع المؤتمــر  تعـرب كذلـك عـن قلقـها إزاء مـا ق - ٥�
الوزاري الخامس من آثار وخيمة على النظام التجـاري المتعـدد الأطـراف، ومـن ذلـك 

احتمال زيادة التدابير الحمائية؛ 
تشدد على أنه ينبغي أن تسهم الترتيبات التجارية الثنائيـة والإقليميـة  - ٦�

في النظام التجاري المتعدد الأطراف؛ 
تعـرب عـن قلقـــها إزاء اتخاذ عــدد مــن الإجــراءات الانفراديــة الــتي  - ٧�
لا تتفـق مـع قواعــد منظمــة التجــارة العالميــة والــتي تضــر بصــادرات جميــع البلــدان، 
ولا سـيما البلـدان الناميـة، ويـترتب عليــها أثــر كبــير في مفاوضــات منظمــة التجــارة 
العالمية الجارية وكذلك في تحقيـق البعـد الإنمـائي للمفاوضـات التجاريـة وزيـادة تعزيـز 

هذا البعد؛ 
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ترى، في هذا الصـدد، أنـه لا بـد للشـركاء التجـاريين الرئيسـيين مـن  - ٨�
إبداء إرادة سياسية والتزام سياسي بالتصدي على وجه السـرعة وعلـى النحـو الكـامل 
ــــة الجوهريـــة، لإرجـــاع  للقضايــا الإنمائيــة الرئيســية والتركــيز علــى القضايــا التجاري

المفاوضات إلى مسارها الصحيح؛  
تشدد على ضرورة تنسيق الإرادة السياسية والجهود الدوليـة لمعالجـة  - ٩�
أوجه الاختلال وعدم التكافؤ في عملية العولمـة وفي المفاوضـات التجاريـة، وذلـك مـن 
خـلال فتـح أسـواق البلـدان المتقدمـة النمـو للمنتجـات التصديريـة الـتي تكتســـي أهميــة 

خاصة للبلدان النامية؛ 
�١٠ -تشدد على أهمية إيجاد عملية تتسـم بالانفتـاح والشـفافية والشـمولية 
والديمقراطية وإجراءات من شأا أن تتيح للأعضاء كافة مشاركة نشــطة وأن تمكنـهم 
مـن أن يجسـدوا مصـالح شـعوم الحيويـة علـى النحـو الواجـــب في نتــائج المفاوضــات 

التجارية؛ 
�١١ -تشدد أيضا على ضـرورة وضـع مصـالح وشـواغل البلـدان الناميـة في 
صميم النظام التجاري الدولي وإحياء ثقة البلـدان الناميـة ببرنـامج عمـل الدوحـة، وفي 
هذا الصدد، تناشــد جميـع أعضـاء منظمـة التجـارة العالميـة، ولا سـيما البلـدان المتقدمـة 
النمو، الدخول في مفاوضات بروح متجــددة مـن التصميـم وضـرورة العمـل العـاجل، 

ومضاعفة الجهود لإنجاز ما يلي: 
سـرعة حـــل جميــع مشــاكل التنفيــذ الباقيــة، طبقــا للفقــرة ١٢ مــن  �(أ)

الإعلان الوزاري للدوحة؛ 
ــــة  إــاء تــام لا رجعــة فيــه لجميــع الحصــص مــن المنســوجات بنهاي �(ب)
٢٠٠٤، وفقا للاتفاق الخاص بالمنسوجات والملابـس، والـتزام بعـدم اسـتبدالها بتدابـير 

حمائية أخرى؛ 
سرعة إتمام استعراض جميع أحكام المعاملة الخاصة والتفضيلية ـدف  �(ج)
تعزيزها وزيادا دقة وفعالية وقابلية للتنفيذ وإلزامــا، ولا سـيما  في اتفاقـات مـن قبيـل 
مدونة مكافحة الإغراق، والاتفـاق الخـاص بـالحواجز التقنيـة أمـام التجـارة، والاتفـاق 
الخاص بتطبيق تدابير الصحة العامة والصحة النباتية والاتفاق الخـاص بإعانـات الدعـم 
والتدابــير التعويضيــة، والاتفــاق الخــاص بجوانــب حقــوق الملكيــــة الفكريـــة المتصلـــة 

بالتجارة، وتضمين الاتفاقات الجديدة كامل أحكام المعاملة الخاصة والتفضيلية؛ 
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إجــراء تخفيــض كبــير في التعريفــات العاليــة وفي الحــدود القصــــوى  �(د)
ـــات دعــم الصــادرات،  للتعريفـات وفي تصعيـد التعريفـات، وإلغـاء جميـع أشـكال إعان
والدعـم المحلـي للزراعـة المشـوه للتجـــارة، وســرعة اعتمــاد الأســاليب الملائمــة لتنفيــذ 
التزامـات التخفيـض في مفاوضـات الزراعـة مـع منـح معاملـة خاصـة وتفضيليـة فعليــة، 

وفقا للفقرتين ١٣ و ١٤ من الإعلان الوزاري للدوحة؛ 
النظر على نحو إيجابي في المشـاكل المتصلـة بالتجـارة والمتعلقـة بقطـاع  �(هـ)
السـلع الأساسـية في النظـام التجـاري المتعـدد الأطـراف، مـع الأخـذ في الاعتبـار عمـــل 
ـــال وتقريــر اجتمــاع الشــخصيات  مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة في هـذا ا
البارزة بشأن قضايا السلع الأساسية، الذي أعد وفقا لقرار الجمعيـة العامـة ٢٣٦/٥٧ 
المؤرخ ٢٠ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، والأعمـال المسـتمرة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة 

للتجارة والتنمية بشأن السلع الأساسية؛ 
حل فعال لمواجهة مبادرة القطـن الـتي اقترحتـها مجموعـة مـن البلـدان  �(و)
الأفريقيـة لإلغـاء إعانـات دعـم القطـن، وتعويـض البلـدان المتضـررة المنخفضـــة الدخــل 

المنتجة للقطن عما تتكبده من خسائر على صعيد عائدات التجارة والتصدير؛ 
تقــدم هــام بشــأن الوصــــول الفعلـــي إلى الســـوق في حالـــة انتقـــال  �(ز)
الأشخاص الطبيعيين (الطريقة ٤) وفي مجالات الأهمية ذات الأولوية للبلدان الناميـة في 

قطاع الخدمات؛ 
طرائق ملائمة لالتزامـات التخفيـض أو الإلغـاء في المفاوضـات بشـأن  �(ح)
دخول المنتجات غير الزراعية الأسواق، حسب ما هـو منصـوص عليـه في الفقـرة ١٦ 
مـن الإعـلان الـوزاري للدوحـة، وخاصـة المنتجـــات ذات الأهميــة التصديريــة للبلــدان 
النامية مع الأخـذ في الاعتبـار الاحتياجـات والمصـالح الخاصـة للبلـدان الناميـة والبلـدان 
الأقل نموا المشاركة، بمـا في ذلـك عـن طريـق مبـدأ عـدم التبادليـة الكاملـة في التزامـات 

التخفيض؛ 
الاتفاق على تدابير لمعالجة فعالة لشـواغل البلـدان الناميـة فيمـا يتعلـق  �(ط)
بتآكل التفضيلات وتأثير عمليات التحرير على إيراداا من الرسوم الجمركيـة، بمـا في 

ذلك عن طريق آليات تعويضية؛ 
اسـتعراض الاتفـاق الخـاص بجوانـب حقـوق الملكيـة الفكريـة المتصلـــة  �(ي)
بالتجــارة والاتفــاق الخــاص بتدابــير الاســتثمار المتعلقــة بالتجــارة، وتنقيحــهما عنـــد 

الاقتضاء لتضمينهما شواغل البلدان النامية بشأن التنمية؛ 
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إلغـاء التطبيـق التعســـفي لتدابــير مكافحــة الإغــراق ولمعايــير الصحــة  �(ك)
العامـة والصحـة النباتيـة وغيرهـا مـــن التدابــير المشــوهة للتجــارة ضــد المنتجــات الــتي 
منشؤها في البلدان النامية، ولا سيما المنتجات التي تمثـل جانبـا رئيسـيا مـن صادراـا، 
وإيضـاح وتحسـين الضوابـط في مجـالات مكافحـة الإغـراق وإعانـات الدعـــم والتدابــير 
ـــل هــذه البلــدان نمــوا في  التعويضيـة، مـع أخـذ احتياجـات البلـدان الناميـة، بمـا فيـها أق
الاعتبـار، مـع الحفـاظ علـى المفـــاهيم والمبــادئ الأساســية والفعاليــة لتلــك الاتفاقــات 

ولصكوكها وأهدافها؛ 
تعزيز الأهداف الخاصة بالتنمية في مجـالات التجـارة والديـون والماليـة  �(ل)

ونقل التكنولوجيا من خلال أفرقة عمل منظمة التجارة العالمية؛ 
ـــة مــن خــلال إنشــاء صنــدوق لبنــاء  بنـاء القـدرات في البلـدان النامي �(م)

القدرات في إطار مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية؛ 
تبلــور عمليــة صنــع للقــرار تتســم بمزيــد مــن الشــفافية والشــــمولية  �(ن)

والديمقراطية في منظمة التجارة العالمية؛ 
�١٢ -تؤكد مجددا أن الزراعة تظل قطاعا رئيسيا أساسيا للأغلبية الساحقة 
من البلدان النامية وتشدد على أن إنجاز برنامج عمـل الدوحـة بنجـاح يعتمـد إلى حـد 

بعيد على نجاح المفاوضات الزراعية؛ 
�١٣ -كمــا تؤكــد مجــددا ضــرورة تنفيــذ الفقــرة ٤ مــن مقــرر مراكــــش 
ـــل  الـوزاري بشـأن التدابـير الخاصـة بالآثـار السـلبية الممكنـة لبرنـامج الإصـلاح علـى أق

البلدان نموا والبلدان المستوردة الصافية للغذاء؛ 
�١٤ -ترحـب بـالمقرر الـذي اعتمـده الـس العـام لمنظمـــة التجــارة العالميــة 
بشـأن تنفيـذ الفقـرة ٦ مـن إعـلان الدوحـة، الخـاص بجوانـب حقـوق الملكيـة الفكريـــة 
ــدرات  المتصلـة بالتجـارة والصحـة العامـة لمعالجـة المشـاكل الـتي تواجـه البلـدان ذات الق
التصنيعية غير الكافية أو المنعدمة في قطـاع الأدويـة في الحصـول علـى الأدويـة بأسـعار 
ميسورة عند مكافحة الأوبئة الخطرة الواسـعة الانتشـار بمـا فيـها فـيروس نقـص المناعـة 
البشـري/الإيـدز، والسـل والملاريـا، وتدعـو جميـع الأعضـاء إلى العمـــل في ســبيل حــل 
ناجز ودائم للمشكلة وذلـك، بوسـائل، منـها تعديـل الاتفـاق الخـاص بجوانـب الملكيـة 
الفكرية المتصلة بالتجارة لضمـان أن يكـون الحـل يسـير الاسـتخدام ومسـتداما ويمكـن 

التنبؤ به ومضمونا قانونيا؛ 
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�١٥ -تشـدد علـى أهميـة توضيـح وتحسـين الضوابـــط والإجــراءات في ظــل 
الأحكام الحالية لمنظمة التجارة العالمية الـتي تنطبـق علـى الاتفاقـات التجاريـة الإقليميـة 
وفقا للفقرة ٢٩ من الإعلان الوزاري للدوحة، مع أخذ آثار هـذه الاتفاقـات بالنسـبة 
للتجــارة في الاعتبــار، وتحــث مؤتمــر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة علــى تقــــديم 

إسهامات فنية في هذا الشأن وفقا لولايته؛ 
�١٦ -تؤكد مجددا الالتزامات التي قطعت في المؤتمر الوزاري الرابـع لمنظمـة 
التجارة العالمية ومؤتمـر الأمـم المتحـدة الثـالث بشـأن أقـل البلـدان نمـوا، الـذي عقـد في 
بروكسل من ١٤ إلى ٢٠ أيار/مايو ٢٠٠١، وتناشد البلدان المتقدمـة أن تتيـح لجميـع 
الواردات التي منشؤها أقل البلدان نموا دخـول الأسـواق مـن دون قيـود مـن رسـوم أو 

حصص؛ 
�١٧ -ترحـب بالموافقـة علـى انضمـام كمبوديـا ونيبـال إلى منظمـة التجـــارة 
العالمية، وتشدد على أهمية تيسير انضمام جميع البلدان النامية، التي تطلــب العضويـة في 
منظمة التجارة العالمية، وخاصــة أقـل البلـدان نمـوا، مـع الأخـذ في الاعتبـار الفقـرة ٢١ 
مـن قـرار الجمعيـة العامـة ١٨٢/٥٥ والتطـورات اللاحقـة ووفقـا للأحكـام والشـــروط 
ـــة  الـتي تتناسـب ومسـتوى تنميتـها، وتدعـو إلى تطبيـق فعلـي وأمـين للمبـادئ التوجيهي

العامة السالف ذكرها بشأن انضمام أقل البلدان نموا؛ 
ـــامج عمــل منظمــة التجــارة  �١٨ -تؤكـد مجـددا الالـتزام بمتابعـة حثيثـة لبرن
العالمية فيما يتعلق بمعالجة القضايا والشواغل المتصلــة بالتجـارة الـتي تؤثـر علـى اندمـاج 
الاقتصـادات الصغـيرة والضعيفـة بدرجـــة أكــبر في نظــام التجــارة المتعــددة الأطــراف 
بطريقة تتناسب وظروفها الخاصة وتدعـم جـهودها مـن أجـل التنميـة المسـتدامة؛ وفقـا 

للفقرة ٣٥ من إعلان الدوحة الوزاري؛ 
�١٩ -تسلم بجدية الشواغل المعرب عنها في برنـامج عمـل ألمآتـا المعتمـد في 
المؤتمـر الـوزاري الـدولي للبلـدان غـير السـاحلية وبلـدان العبـور الناميـة والبلـدان المانحـــة 
والمؤسسات المالية والإنمائية الدولية بشأن التعاون في مجال النقل العابر، الذي عقـد في 
ألمـاتي، كازاخسـتان، يومـي ٢٨ و ٢٩ آب/أغسـطس ٢٠٠٣، وتشـدد علـى ضــرورة 
معالجـة المشـاكل والاحتياجـات الخاصـة للبلـدان الناميـة غـير السـاحلية، وخاصـة تلــك 
المنصـوص عليـها في الفقـرة ٣٣ مـن برنـامج عمـــل ألمآتــا، معالجــة فعالــة مــن جــانب 
المنظمات الدولية ذات الصلة والجهات المانحة في إطار ج يقـوم علـى تعـدد أصحـاب 

المصالح؛ 
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�٢٠ -تــأخذ علمــا بالتدابــير المتصلــة بالصحــــة والبيئـــة الـــتي تؤثـــر علـــى 
الصادرات، وتشدد على أن اعتماد أو إنفاذ أي تدبير ضروري لحماية حياة أو صحـة 
الإنسان أو الحيوان أو النبات لا ينبغي أن يطبق بطريقـة تشـكل تميـيزا تعسـفيا أو غـير 
مبرر أو تقييدا مقَـنعا للتجارة الدولية، وتشدد أيضا، في هذا الصدد علـى أهميـة تقـديم 
دعـم إلى البلـدان الناميـة لبنـاء قدراـا مـن أجـل تمكينـها مـن اتخـاذ التدابـــير الضروريــة 
المناسـبة للوفـاء بالمعايـير الدوليـة المتفـق عليـها ولزيـادة مشـــاركتها في عمــل منظمــات 

وضع المعايير الدولية ذات الصلة؛ 
�٢١ -تدعـو مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة إلى مواصلـة عملـــه، في 
إطار ولايته، بشـأن القضايـا والسياسـات المتصلـة بالتجـارة، بمـا في ذلـك التفـاعل بـين 
ـــارة، وفي  التجـارة وسياسـة المنافسـة، والعلاقـة بـين التجـارة والاسـتثمار، وتيسـير التج
هذا الصدد، تحث الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة علـى دعـم ميزانيـة وأنشـطة 

مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية؛ 
�٢٢ -تعرب عن ارتياحها لتجدد التعاون وزيادته بين مؤتمر الأمم المتحـدة 
للتجارة والتنمية ومنظمة التجارة العالمية وكذلك للجـهود المشـتركة الراميـة إلى توفـير 

مساعدة تقنية تتصل بالتجارة وتدعو إلى مزيد من الدعم لهذا التعاون؛ 
�٢٣ -تحث، في هذا الصدد، الجهات المانحة والبلدان الأخرى القـادرة علـى 
ذلـك إلى مواصلـة تزويـد مؤتمـر الأمـم المتحـــدة للتجــارة والتنميــة بــالموارد الضروريــة 
لتقـديم المسـاعدة الفعالـــة حســب الطلــب إلى البلــدان الناميــة، وخاصــة أقــل البلــدان 
نمـوا والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة والبلـدان ذات الاقتصـادات الصغــيرة 
والضعيفــة، وكذلــك مواصلــة المســاهمة وزيادــا في الصنــاديق الاســــتئمانية للإطـــار 
المتكـامل للمسـاعدة التقنيـة للأنشـطة المتصلـــة بالتجــارة لأقــل البلــدان نمــوا وبرنــامج 
المساعدة التقنية المتكامل المشترك وأنشطة مركـز التجـارة الدوليـة المشـترك بـين مؤتمـر 

الأمم المتحدة للتجارة والتنمية ومنظمة التجارة العالمية؛ 
�٢٤ -تؤكـــد أهميـــة اســـتمرار وتحســـين تنفيـــذ برنـــامج الأمـــم المتحـــــدة 
للتجارة والتنمية لبناء القدرات وتوفير التعاون التقـني للبلـدان الناميـة، ولا سـيما لأقـل 
البلـدان نمـوا والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، وذلـك لدعـم اشـــتراكها في 
برنـامج عمـل منظمـة التجـارة العالميـة المعتمـد في الدوحـة؛ وفقـا لاسـتراتيجية التعــاون 
التقني لمؤتمر الأمم المتحــدة للتجـارة والتنميـة الـتي اعتمدهـا مجلـس التجـارة والتنميـة في 

دورته الخمسين؛ 
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�٢٥ -تعرب عن تقديرها للعمل الهام الـذي يقـوم بـه مؤتمـر الأمـم المتحـدة 
للتجـارة والتنميـة في تعزيـز فـهم المسـائل المعقـدة المشـــتركة بــين التجــارة والبيئــة مــن 
المنظـور الإنمـائي؛ وتطلـب إلى مؤتمـر الأمـــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة مواصلــة هــذا 
العمل وتعزيزه، بما في ذلك مساهمته في خطة جوهانسبرغ التنفيذية وترحب بالتعـاون 
في مســائل التجــارة والبيئــة والتنميــة بــين أمانــــات مؤتمـــر الأمـــم المتحـــدة للتجـــارة 
والتنميـة ومنظمـة التجـارة العالميـة ومنظمـة الأغذيـــة والزراعــة التابعــة للأمــم المتحــدة 
وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، ولا سيما في إطار فرقة العمـل المعنيـة ببنـاء القـدرات في 
ـــر الأمــم المتحــدة  التجـارة والبيئـة والتنميـة التابعـة لبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة ومؤتم
للتجارة والتنمية وبين المنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة واتمع المـدني، وبخاصـة 

في مجال التعاون التقني وبناء القدرات؛ 
ــه  �٢٦ -تشـجع مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة علـى مواصلـة أعمال
بشـأن معـالم التنميـة في النظـام التجـاري الـدولي والمفاوضـات التجاريـــة بالتعــاون مــع 

المنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة وعلى رفع تقارير إلى الجمعية العامة بانتظام؛ 
�٢٧ -تحيـط علمـا بـالبند الموضوعـي مـن جـدول الأعمـال المؤقــت للــدورة 
الحاديـة عشـرة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة، الـتي سـتعقد في ســـاو بولــو في 
البرازيل في الفترة من ١٣ إلى ١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٤ بعنوان �تعزيز التماسك بـين 
اسـتراتيجيات التنميـة الوطنيـــة والعمليــات الاقتصاديــة العالميــة في اتجــاه تحقيــق النمــو 
والتنميـة الاقتصـاديين، وبخاصـة للبلـدان الناميـة� وموضوعـها الفرعـــي �ضمــان تحقيــق 
مكاسب إنمائية من النظام التجاري الـدولي والمفاوضـات التجاريـة الدوليـة�، وفي هـذا 
الإطـار تؤكـد علـى أهميـة تعزيـز دور مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـــة وولايتــه 

بشأن التجارة والتنمية؛ 
�٢٨ -تطلب إلى الأمين العام للأمم المتحدة، أن يقدم إلى الجمعية العامة في 
دورا التاسعة والخمسين، بالتعاون مع أمانـة مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة، 
تقريـرا عـن تنفيـذ هـذا القـرار وعـن التطـورات الطارئـة علـى النظـام التجـاري المتعـــدد 

الأطراف، وذلك في إطار البند الفرعي المعنون �التجارة الدولية والتنمية��. 
وفي الجلسة ٤٠ المعقودة في ١٦ كانون الأول/ديسمبر، قام الرئيـس، نيابـة عـن نـائب  - ٣
ـــة  الرئيـس هـنري راوبنـهايمر (جنـوب أفريقيـا)، بعـرض مشـروع قـرار بعنـوان �التجـارة الدولي
والتنميـة� (A/C.2/58/L.80)، قدمـه بنـاء علـى مشـاورات غـير رسميـة أُجريـت بشـأن مشـــروع 

 .A/C.2/58/L.32 القرار
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ـــرة ٣٠ مــن منطــوق مشــروع  وفي الجلسـة نفسـها، قـام ممثـل سويسـرا بتصويـب الفق - ٤
ــق  القـرار A/C.2/58/L.80 شـفويا، بالاسـتعاضة عـن عبـارة �وموضوعـها الفرعـي �ضمـان تحقي
مكاسب إنمائية من النظام التجاري الدولي والمفاوضات التجارية� وفي هذا الإطار تؤكـد علـى 
أهميـة تعزيـز دور مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـــة وولايتــه بشــأن التجــارة والتنميــة�، 
بالعبارة �وفي هذا السياق، تؤكد على أهمية تعزيز دور مؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة 

وولايته�. 
 .(A /C.2/58/SR.40 وفي الجلسة نفسها أيضا، أدلى ممثل مصر ببيان (انظر - ٥

A بصيغتـه المصوبـة  /C.2/58/L.80 وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار - ٦
شفويا (انظر الفقرة ١٢، مشروع القرار الأول). 

وفي ضــوء اعتمــاد مشــروع القــرار A/C.2/58/L.80، قــام مقدمــــو مشـــروع القـــرار  - ٧
A/C.2/58/L.32 بسحبه. 

 
 A/C.2/58/L.33 مشروع القرار  باء -

في الجلسة ٣٤ المعقودة في ١٢ تشرين الثاني/نوفمبر، قـام ممثـل المغـرب، باسـم الـدول  - ٨
الأعضاء في الأمم المتحدة التي هـي أعضـاء في مجموعـة الــ ٧٧ والصـين، بتقـديم مشـروع قـرار 
ـــها وســيلة للقســر السياســي والاقتصــادي ضــد  بعنـوان �التدابـير الاقتصاديـة الأحاديـة بوصف

 .(A/C.2/58/L.33) البلدان النامية�
وفي الجلسة ٣٦ المعقودة في ٩ كانون الأول/ديسمبر، قام نائب رئيـس اللجنـة هـنري  - ٩
راوبنهايمر (جنوب أفريقيا) بـإعلام اللجنـة بنتـائج المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أُجريـت بشـأن 

مشروع القرار.  
A بتصويـــت  /C.2/58/L.33 وفي الجلســة نفســها، اعتمــدت اللجنــة مشــروع القــــرار - ١٠
مسجل بتأييد ١٠٥ أصوات مقابل اعتراض ٢ وامتناع ٤٣ عن التصويت (انظـر الفقـرة ١٢، 

مشروع القرار الثاني، وتم التصويت على النحو التالي(١): 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا، إكـوادور، أنتيغــوا 
ـــة -  وبربــودا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا، إيــران (جمهوري

 __________
أوضح وفد إثيوبيا، فيما بعد أنه لو كان حاضرا لصوت مؤيدا لمشروع القرار. وقال ممثــلا أوكرانيـا والإمـارات  (١)
العربية المتحدة أنه بسبب خطأ تقني لم يسجل صوتاهما على نحو صحيـح. وقـال وفـد أوكرانيـا إنـه كـان يعـتزم 

الامتناع عن التصويت، على حين قال وفد الإمارات أنه كان يعتزم التصويت مؤيدا. 
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الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحريـن، الـبرازيل، بربـادوس، 
بـروني دار السـلام، بلغاريـا، بلـيز، بنغلاديـش، بنمـا، بنـن، بوتسـوانا، بوركينـا فاســو، 
بوروندي، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفـالو، تونـس، 
تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، جمهوريـة 
تترانيـا المتحـدة، الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، 
جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، الـرأس الأخضـر، زامبيـا، 
زمبـابوي، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيتيـس ونيفيـس، سـري لانكــا، 
ـــود، الصومــال، الصــين،  السـودان، سـورينام، سـيراليون، شـيلي، صربيـا والجبـل الأس
طاجيكسـتان، عمـان، غـابون، غانـا، غرينـــادا، غواتيمــالا، غيانــا، الفلبــين، فــترويلا، 
فيجـي، فييـت نـام، قطـر، كازاخسـتان، الكامـيرون، كمبوديـــا، كوبــا، كوســتاريكا، 
كولومبيا، الكويت، كيريباس، كينيا، لبنان، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصـر، 
المغــرب، المكســيك، ملديــف، المملكــة العربيــة الســــعودية، منغوليـــا، موريشـــيوس، 

موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيكاراغوا، هايتي، الهند. 
المعارضون: 

جورجيا والولايات المتحدة الأمريكية. 
الممتنعون: 

ـــدورا،  إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أن
أيرلندا، أيسلندا، إيطاليـا، البرتغـال، بلجيكـا، بولنـدا، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة 
كوريـا، جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة، الدانمـرك، رومانيـا، ســـان مــارينو، 
سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد، سويســـرا، فرنســا، فنلنــدا، قــبرص، كرواتيــا، كنــدا، 
لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـــى 
وأيرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، الـنرويج، النمسـا، نيوزيلنـدا، هنغاريـا، هولنـدا، اليابــان، 

اليونان. 
وقبل اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل المغرب ببيـان باسـم مجموعـة الــ ٧٧ والصـين؛  - ١١
وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى كل مـن ممثـل الولايـات المتحـدة الأمريكيـة وإيطاليـا (باسـم 
الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الاتحاد الأوروبي، وإثيوبيا وأوكرانيا ببيـان 

تعليلا لصوته. 
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توصيات اللجنة الثانية   ثالثا -
توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة باعتماد مشروعي القرارين التاليين:  - ١٢

 
مشروع القرار الأول 
التجارة الدولية والتنمية 

إن الجمعية العامة، 
ــــــر ٢٠٠٠  إذ تـشـــيـر إلى قـراراـــا ١٨٢/٥٥ المــــؤرخ ٢٠ كانـــــون الأول/ديـسمب
ــــؤرخ ٢٠ كـــانون  و ١٧٨/٥٦ المــؤرخ ٢١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١ و ٢٣٥/٥٧ الم

الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ المتعلقة بالتجارة الدولية والتنمية، 
وإذ تشـير أيضـا إلى خطـة العمـل المعتمـدة في الـدورة العاشـــرة لمؤتمــر الأمــم المتحــدة 

للتجارة والتنمية المعقودة في بانكوك في الفترة من ١٢ إلى ١٩ شباط/فبراير ٢٠٠٠(١)، 
وإذ تؤكد من جديد دور مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية كمركز تنسيق داخـل 
الأمـم المتحـدة للمعالجـة المتكاملـة للتجـارة والتنميـة، والمسـائل المترابطـــة في مجــالات التمويــل، 

والتكنولوجيا، والاستثمار، والتنمية المستدامة، 
وإذ تشير إلى أحكام إعلان الأمم المتحدة بشـأن الألفيـة(٢) المتعلقـة بالتجـارة ومسـائل 
التنميــة ذات الصلــة، وكذلــك نتــائج المؤتمــر الــدولي لتمويــل التنميــة، المعقــــود في مونتـــيري 
ـــارس ٢٠٠٢(٣)، ومؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة  بالمكسـيك في الفـترة مـن ١٨ إلى ٢٢ آذار/م
المستدامــة المـعــقود في جـوهانســبرغ بجنـوب أفريـقيــــا في الفتـــرة مــن ٢٦ آب/أغـسطـــس إلى 

٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢(٤)، 
وإذ تشـير أيضـــا إلى قرارهــا ٢٧٠/٥٧ المــؤرخ ٢٠ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢ 
ـــم  وقرارهـا ٢٥٠/٥٧ بـاء المـؤرخ ٢٣ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ اللذيـن دعـت فيـهما مؤتمـر الأم

 __________
TD/390، الجزء الثاني.  (١)

انظر القرار ٢/٥٥.  (٢)
تقريـر المؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة، مونتـيري، المكســـيك، ١٨-٢٢ آذار/مــارس ٢٠٠٢ (منشــورات الأمــم  (٣)

المتحدة، رقم المبيع E.02.II.A.7)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق. 
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، ٢٦ آب/أغسطس – ٤ أيلول/سبتمبر  (٤)
٢٠٠٢ (منشـورات الأمـم المتحـــدة، رقم المبيــع E.03.II.A.1 والتصويــب)، الفصــل الأول، القــرار ١، المرفــق، 

والقرار ٢، المرفق. 
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المتحـدة للتجـارة والتنميـة ومجلـس التجــارة والتنميــة إلى أن يســهما، في حــدود ولايتــهما، في 
تنفيذ نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة الـتي تعقدهـا الأمـم المتحـدة واسـتعراض التقـدم 
المحرز في تنفيذها، ودعت رئيس مجلس التجارة والتنميـة إلى عـرض نتـائج هـذه الاسـتعراضات 

على الس الاقتصادي والاجتماعي، 
وإذ تحيط علما بتقرير اجتماع الشخصيات البارزة بشأن قضايـا السـلع الأساسـية(٥)، 

وتعرب عن تقديرها لأعمال الشخصيات البارزة، 
وإذ تـشير إلى أنـه مـن الـلازم، للإفـادة بصـــورة كاملــة مــن التجــارة الــتي تشــكل في 
حـالات كثـيرة المصـدر الوحيـد الأهـم مـن المصـادر الخارجيـة لتمويـل التنميـــة، إنشــاء وتعزيــز 
ـــدان الــتي تمــر اقتصاداــا  المؤسسـات والسياسـات الملائمـة في البلـدان الناميـة، وكذلـك في البل
بمرحلة انتقالية، وأن تحسين سبل الوصول إلى الأسـواق لفـائدة البلـدان الناميـة، ووضـع قواعـد 
متوازنة، ووضع برامج للمساعدة التقنية وبنـاء القـدرات تكـون موجهـة توجيـها جيـدا وممولـة 

تمويلا مستداما هي أمور تؤدي أيضا أدوارا هامة في هذا السياق، 
وإذ تلاحظ المساهمة الملموسة للنظام التجاري المتعدد الأطراف في النمــو الاقتصـادي، 
والتنميـة والعمالـة، وأهميـة مواصلـة عمليـة الإصـلاح وسياسـات تحريـر التجـــارة، وكــذا أهميــة 
رفض استخدام السياسـة الحمائيـة حـتى يقـوم النظـام بـدوره كـاملا في تعزيـز الانتعـاش والنمـو 

والتنمية، لا سيما في البلدان النامية، مع مراعاة الفقرة ١٠ من القرار ١٨٢/٥٥، 
وإذ تقر بقلق بأن ثمار التنمية الاقتصادية وتحرير التجارة لم تستفد منـها جميـع البلـدان 

النامية استفادة كاملة، 
وإذ تسلم أيضا بأن عددا من البلـدان الناميـة اضطلـع بقـدر لا يسـتهان بـه مـن تحريـر 
التجارة والاستثمار، انفراديا وعلى الصعيـد الإقليمـي و/أو المتعـدد الأطـراف، في إطـار برامـج 

التكيف الهيكلي وخارجها على حد سواء، 
وإذ تؤكد من جديد الحاجة الماسة إلى إقرار حقوق اتمعات المحلية والأصلية المالكـة 
للمعرفة والابتكارات والممارسات التقليديـة، وذلـك رهنـا بالتشـريع الوطـني، وضـرورة تطويـر 
وتنفيـذ آليـات لتقاســـم المنــافع بشــروط متفــق عليــها لاســتخدام تلــك المعرفــة والابتكــارات 

والممارسات، بموافقة ومشاركة مالكيها، 

 __________
 .A/58/401 (٥)
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وإذ تسلم بضرورة أن تتخذ البلدان التدابير الأمنيـة المناسـبة والضروريـة، وإن كـانت 
تؤكــد أيضــا أهميــة اتخــاذ هــذه التدابــير بطريقــة أقــل تعطيــلا للتجــارة العاديــة والممارســـات 

المتصلة ا، 
وإذ تحيط علما بإقدام مجلس التجـارة والتنميـة، خـلال دورتـه الخمسـين، علـى إجـراء 
اسـتعراض واف للتطـورات والقضايـا المطروحـة في برنـامج عمـل مـا بعـد الدوحـــة الـتي تتســم 
بأهميــة خاصـة للبلـدان الناميـة، بمـا في ذلـك حصيلـة المؤتمـر الـوزاري الخـامس لمنظمــة التجـــارة 
العالميـة(٦) وإسـهام هـذا الاسـتعراض في فـهم الإجـراءات اللازمـة لمسـاعدة البلـدان الناميـة علــى 
كفالـة اندماجـها بشـكل مفيـد ومجـد في نظـام التجـارة المتعـــدد الأطــراف والاقتصــاد العــالمي، 

وإنجاح مفاوضات الدوحة على أسس متوازنة وذات توجه إنمائي، 
وإذ تحيـط علمـا بتقريـر مجلـس التجـارة والتنميـة(٧) وتقـرير الأمـين العـام عـن التجـــارة 

الدولية والتنمية(٨)، 
وإذ تلاحظ الاقتراحات المقدمة لتنفيذ برنامج عمل منظمـة التجـارة العالميـة، بمـا فيـها 

الاقتراحات المتعلقة بتحرير التجارة الدولية للمواد الزراعية وغير الزراعية، 
وإذ تؤكد القدرة الإنمائية التي يمكن أن تتولد عن تحقيق نتائج متوازنـة في المفاوضـات 
الجارية في إطار برنامج عمل الدوحة لمنظمة التجارة العالمية، التي تعكس مصـالح جميـع أعضـاء 

منظمة التجارة العالمية، لا سيما مصالح البلدان النامية، 
تؤكد من جديد الأهمية الكبرى للسعي إلى تحقيق الأهداف المحددة في إعــلان  - ١
الأمـم المتحـدة للألفيـة(٢)، المتمثـــل في إيجــاد نظــام تجــاري متعــدد الأطــراف يتســم بالانفتــاح 
والإنصاف وعدم التمييز ويمكن التنبؤ به ويرتكز على القانون في سـبيل تحقيـق  أهـداف النمـو 
الاقتصادي والتنمية الاقتصادية، والإنصاف، والتكافؤ، والتنمية البشرية، والقضاء على الفقـر، 

وتؤكد من جديد التزامها ببلوغ هذا الهدف؛ 
تؤكد من جديـد الالتزامـات المقطوعـة خـلال المؤتمـر الـوزاري الرابـع لمنظمـة  - ٢
التجـارة العالميـة المعقـود بالدوحـــة في الفــترة مــن ٩ إلى ١٤ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١(٩) 
بوضع التنمية في صميم برنامج عمل الدوحة ومواصلة بذل الجـهود الإيجابيـة لضمـان حصـول 

 __________
انظر A/58/15، الجزء الخامس، الفرع الثاني – باء.  (٦)

A/58/15 (من الجزء الأول إلى الجزء الخامس).  (٧)
 .A/58/414 (٨)

انظر A/C.2/56/7، المرفق.  (٩)
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البلـدان الناميـة، وخاصـة أقـل البلـدان نمـوا، علـى حصـة في نمــو التجــارة العالميــة تتناســب مــع 
احتياجات تنميتها الاقتصادية؛ 

تعـرب عـــن قلقــها إزاء عــدم تحقيــق تقــدم كــافٍ في مفاوضــات الدوحــة،  - ٣
ولا سـيما في اـالات الـتي ـم البلـدان الناميـة، علـى نحـو مـا يتبـين، في جملـة أمـور، مـن عــدم 
الالـتزام بالمـهل المحـددة فيمـا يتصـل بالمعاملـة الخاصـة والتفضيليـة، والمسـائل والشـواغل المتصلـــة 

بالتنفيذ، وطرائق المفاوضات الزراعية؛ 
تعـرب أيضـا عـن قلقـها إزاء الانتكاسـة في المؤتمـر الـوزاري الخـــامس لمنظمــة  - ٤
التجـارة العالميـة وتشـدد علـى أهميـة مضاعفـة الجـهود مـن أجـل اختتـام مفاوضـات الدوحــة في 
الوقت المناسب وضمـان إنجاحـها وجعلـها ذات منحـى إنمـائي في موعـد لا يتجـاوز ١ كـانون 
ـــع لمنظمــة  الثـاني/ينـاير ٢٠٠٥ وهـو الموعـد المحـدد في الإعـلان الـوزاري للمؤتمـر الـوزاري الراب

التجارة العالمية (��إعلان الدوحة الوزاري��)؛ 
تعـرب كذلـك عـن قلقـها إزاء مـا قـد يـترتب علـى تراجـــع المؤتمــر الــوزاري  - ٥
الخامس من آثـار وخيمـة علـى النظـام التجـاري المتعـدد الأطـراف، ومـن ذلـك احتمـال زيـادة 

التدابير الحمائية؛ 
تعرب عن قلقها إزاء اتخاذ عدد مـن الإجـراءات الانفراديـة الـتي لا تتفـق مـع  - ٦
قواعد منظمة التجارة العالمية والـتي تضـر بصـادرات جميـع البلـدان، ولا سـيما البلـدان الناميـة، 
ويترتب عليها أثر كبير في مفاوضات منظمة التجارة العالميـة الجاريـة وكذلـك في تحقيـق البعـد 

الإنمائي للمفاوضات التجارية وزيادة تعزيز هذا البعد؛ 
ترى أن الإرادة والالتزام السياسيين لأعضاء منظمة التجارة العالمية في معالجة  - ٧
المشاكل العالقة في إطار برنـامج عمـل الدوحـة لمنظمـة التجـارة العالميـة بشـكل فـوري وكـامل 
والتركيز على المسائل الإنمائية الرئيسية هما ضروريان للعودة بالمفاوضات إلى المسار الصحيح؛ 
تشــدد علــى ضــرورة تنســيق الإرادة السياســية والجــهود لمواجهــة تحديـــات  - ٨
العولمـة، بمـا في ذلـك عـن طريـق تحسـين فـرص الوصـول إلى الأسـواق وفتحـــها أمــام منتجــات 
الصادرات التي تكتسي أهمية خاصة بالنسبة للبلدان النامية لكي تحقق استفادة أكبر مـن عمليـة 

العولمة؛ 
تسـلم بأهميـة قيـام البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي يمـر اقتصادهـا بفـــترة انتقاليــة  - ٩

بالنظر في التخفيف من الحواجز التجارية المقامة فيما بينها؛ 
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تشـدد علـى أهميـة الاضطـلاع بعمليـة تتسـم بالانفتـاح والشـفافية والشـــمولية  - ١٠
والديمقراطيـة واعتمـاد إجـراءات مـن شـأا أن تكفـل العمـل الفعـال للنظـــام التجــاري المتعــدد 
الأطراف مما يتيح الشفافية الداخلية والمشـاركة الفعليـة للأعضـاء، بمـا في ذلـك في عمليـة صنـع 

القرارات، ويمكّنهم من كفالة مراعاة مصالحهم الحيوية في نتائج المفاوضات التجارية؛ 
تشـدد كذلـك علـى ضـرورة جعــل مصــالح وشــواغل البلــدان الناميــة محــور  -١١
برنامج عمل الدوحة وإعادة الثقة به وتدعـو  في هـذا الصـدد، أعضـاء منظمـة التجـارة العالميـة 
إلى المشاركة في المفاوضات بوعي متجدد بإلحاحيتـها وهدفـها ومضاعفـة جـهودها الراميـة إلى 
تحقيق نتيجة موفقة من برنامج عمل الدوحة، بما في ذلك في المسائل التالية الـتي توليـها البلـدان 

النامية اهتماما خاصا: 
الحل السريع والملائم لمسائل التنفيذ العالقة، تمشيا مع الفقرة ١٢ من الإعـلان  (أ)

الوزاري؛  
إتمـام اســتعراض جميــع الأحكــام المتعلقــة بالمعاملــة الخاصــة والتفضيليــة بغيــة  (ب)
تعزيزها وتدقيقها  وجعلها أكثر فعالية وقابليــة للتنفيـذ مـع التسـليم بأهميـة الفقـرة ١٢-١ ��١ 
من القرار الذي اتخذه المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجـارة العالميـة في الدوحـة في ١٤ تشـرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ بشأن المسائل والشواغل المتصلة بالتنفيذ؛ 
ــــع  تحقيــق تحســن جوهــري في فــرص الوصــول إلى الأســواق، وتخفيــض جمي (ج)
أشكال إعانات الصادرات، بغية إائها تدريجيا، وتحقيق تخفيـض جوهـري في الدعـم الداخلـي 
للزراعـة الـذي يـؤدي إلى تشـويه التجـارة، والتعجيـــل باعتمــاد طرائــق ملائمــة في الالتزامــات 
بـالتخفيض في المفاوضـات المتعلقـة بالزراعـة، مـع المراعـاة العمليـة للمعاملـة الخاصـة والتفضيليــة 

الفعلية والشواغل غير التجارية، وفقا للفقرتين ١٣ و ١٤ من إعلان الدوحة الوزاري؛ 
معالجـة مسـألة التطبيـق التعسـفي لتدابـير مكافحـــة الإغــراق ومعايــير الصحــة  (د)

العامة والصحة النباتية وغيرها من التدابير المشوهة للتجارة؛ 
النظر الإيجابي في المسائل المتعلقـة بالتجـارة والمتصلـة بقطـاع السـلع الأساسـية  (هـ)

في النظام التجاري المتعدد الأطراف؛ 
إيجـاد حـل فعـال لمعالجـة المشـاكل الـواردة في المبـادرة القطاعيـة بشـأن القطـــن  (و)
والـتي اقترحتـها مجموعـة البلـدان الأفريقيـة في سـياق المفاوضـات المتعلقـة بالزراعـة داخـل إطــار 

برنامج عمل الدوحة؛ 
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إجراء مفاوضات بشأن التجارة في الخدمات بغرض تعزيـز النمـو الاقتصـادي  (ز)
لكافة الشركاء التجاريين وتنميـة البلـدان الناميـة وأقـل البلـدان الناميـة، دون الاسـتبعاد المسـبق 
لأي قطاع من الخدمات أو طرق العرض ومــع إيـلاء عنايـة خاصـة للقطاعـات وطـرق العـرض 
ذات الأهميـة التصديريـة بالنسـبة البلـدان الناميـة، وإقـرار العمـل الـذي تم إنجـازه في المفاوضــات 
والعدد الكبير من الاقتراحات التي قدمها الأعضـاء بشـأن طائفـة واسـعة مـن القطاعـات وعـدة 

مسائل أفقية، وكذا بشأن حركة الأشخاص الطبيعيين؛ 
وضـع طرائـق ملائمـة لالتزامـــات الحــد مــن الدعــم أو إلغائــه في المفاوضــات  (ح)
المتعلقة بتوفير فرص وصول المنتجات غــير الزراعيـة إلى الأسـواق، علـى النحـو المنصـوص عليـه 
في الفقـرة ١٦ مـن إعـلان الدوحـة الـوزاري، ولا ســيما فيمــا يتعلــق بالمنتجــات ذات الأهميــة 
التصديريـة بالنســـبة للبلــدان الناميــة، مــع مراعــاة الاحتياجــات والمصــالح الخاصــة بــالأطراف 
المشاركة من البلدان النامية وأقل البلدان نموا، بطرق منها عـدم التقيـد التـام بالمعاملـة بـالمثل في 

الالتزامات بالتخفيض؛ 
مراجعـة اتفـاق الجوانـب المتصلـة بالتجـارة مـن حقـوق الملكيــة الفكريــة، مــع  (ط)

المراعاة التامة لبعده الإنمائي؛ 
تخفيــض أو إزالــة التعريفــات الجمركيــة العاليــة، وتعريفــات الحــــد الأقصـــى  (ي)
ـــة التصاعديــة علــى المنتجــات ذات الأهميــة التصديريــة بالنســبة للبلــدان  والتعريفـات الجمركي
النامية، وذلك وفقا للفقرة ١٦ من إعلان الدوحـة الـوزاري المتعلقـة بفـرص وصـول المنتجـات 

غير الزراعية إلى الأسواق؛ 
إيضـاح وتحســـين الضوابــط في مجــالات مكافحــة الإغــراق وإعانــات الدعــم  (ك)
ـــدان نمــوا في  والتدابـير التعويضيـة، مـع أخـذ احتياجـات البلـدان الناميـة، بمـا فيـها أقـل هـذه البل
الاعتبار، مع الحفاظ على المفـاهيم والمبـادئ الأساسـية والفعاليـة لتلـك الاتفاقـات ولصكوكـها 

وأهدافها في وصول المنتجات غير الزراعية إلى الأسواق؛ 
القيـام في سـياق الفقرتـين ٣٦ و ٣٧ مـن إعـلان الدوحـة الـــوزاري، بدراســة  (ل)
العلاقة بين التجارة والدين والمالية وبـين التجـارة ونقـل التكنولوجيـا والتوصيـات الممكنـة ـذا 

الشأن، مع مراعاة بعدها الإنمائي؛ 
إضفاء قدر أكبر من الشفافية على منظمـة التجـارة العالميـة، بـأمور منـها نشـر  (م)

المعلومات على نحو أكثر فاعلية وسرعة؛ 



03-6614019

A/58/481/Add.1

تسلم بالدور الحاسم الذي يمكن أن يكون للتنفيـذ العـاجل لاتفاقـات منظمـة  - ١٢
التجـارة العالميـة وتحسـين قواعدهـا الـتي تعكـس البعـد الإنمـــائي لإعــلان الدوحــة الــوزاري، في 

ما يتعلق بالفرص المتاحة لتنمية البلدان النامية وقدرا على الاندماج في الاقتصاد العالمي؛ 
تحيـط علمـا بأحكـام إعـلان الدوحـــة الــوزاري بشــأن العلاقــة بــين التجــارة  - ١٣
والاستثمار، والتفاعل بين التجارة وسياسة التنـافس، والشـفافية في عمليـات الشـراء الحكوميـة 

وتسهيل التجارة؛ 
تؤكـد مجـددا أن الزراعـة تظـل قطاعـا رئيسـيا أساسـيا للأغلبيـة السـاحقة مـــن  - ١٤

البلدان النامية وتشدد على أهمية إنجاز برنامج عمل الدوحة بنجاح في هذا الصدد؛ 
تؤكــد مجــددا أيضــــا الالـــتزام بـــالتنفيذ الكـــامل والدقيـــق للاتفـــاق بشـــأن  - ١٥
المنسـوجات والملابـس، وتدعـو إلى إحـراز المزيـد مـن التقـدم في تنفيـذه، وهـــو شــرط أساســي 
وملازم للتنفيذ الكامل للاتفاقات المنبثقة من جولة أوروغـواي للمفاوضـات التجاريـة المتعـددة 

الأطراف؛ 
تؤكد كذلك من جديد أن الأفضليات الممنوحة للبلدان النامية وفقا لـ �بنـد  - ١٦

التأهيل�(١٠) ينبغي أن تكون عامة وغير قائمة على المعاملة بالمثل ولا تمييزية؛ 
تؤكد مجددا ضرورة تنفيذ الفقرة ٤ من قرار مراكش الوزاري بشأن التدابـير  - ١٧
ـــتوردة  الخاصـة بالآثـار السـلبية الممكنـة لبرنـامج الإصـلاح علـى أقـل البلـدان نمـوا والبلـدان المس

الصافية للغذاء(١١)؛ 
ترحب بالقرار الذي اعتمده الس العام لمنظمة التجارة العالميـة بشـأن تنفيـذ  - ١٨
الفقرة ٦ من إعلان الدوحة، الخـاص بـالجوانب المتصلـة بالتجـارة مـن حقـوق الملكيـة الفكريـة 
المتصلــة بالتجــارة والصحــة العامــة(١٢) لمعالجــة المشــاكل الــتي تواجــه البلــدان ذات القــدرات 
التصنيعية غير الكافية أو المنعدمة في قطاع الأدوية في الحصول على الأدوية بأسعار في المتنـاول 
عند مكافحة المشاكل الخطـيرة في مجـال الصحـة العامـة المتفشـية في العديـد مـن البلـدان الناميـة 
وأقل البلدان نموا، لا سـيما فـيروس نقـص المناعـة البشـري/الإيـدز، والسـل والملاريـا، والأوبئـة 
الأخـرى. وتدعـو جميـع الأعضـاء إلى العمـل مـن أجـــل حــل نــاجز ودائــم للمشــكلة وذلــك، 

 __________
قرار الأطراف المتعاقدة في ٢٨ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٧٩.  (١٠)

انظر الصكوك القانونية المتضمنة نتائج جولة أوروغواي للمفاوضات التجارية المتعددة الأطـراف، الـتي وضعـت  (١١)
في مراكش في ١٥ نيسان/أبريل ١٩٩٤. (منشورات الاتفاق العام بشأن التعريفـات الجمركيـة والتجـارة، رقـم 

 .(GATT 1994-7 المبيع
 .http://docsonline.wto.org متاح على الإنترنت على ،WT/L.540 (١٢)
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بوسائل منها، تعديل اتفاق الجوانب المتصلة بالتجارة من الملكية الفكرية ضمـن الإطـار الزمـني 
ـــه ومضمونــا  المتفـق عليـه لضمـان أن يكـون الحـل يسـير الاسـتخدام ومسـتداما ويمكـن التنبـؤ ب

قانونيا؛ 
ــــي أن تعـــزز النظـــام  تؤكــد أن الاتفاقــات التجاريــة الثنائيــة والإقليميــة ينبغ - ١٩
ـــة توضيــح وتحســين الضوابــط  التجـاري المتعـدد الأطـراف، وتشـدد في هـذا السـياق علـى أهمي
والإجـراءات في ظـل الأحكـــام الحاليــة لمنظمــة التجــارة العالميــة الــتي تنطبــق علــى الاتفاقــات 
التجاريـة الإقليميـة وفقـــا للفقــرة ٢٩ مــن الإعــلان الــوزاري للدوحــة، مــع أخــذ آثــار هــذه 
الاتفاقات بالنسبة للتجارة في الاعتبار، وتحث مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية على تقـديم 

إسهامات فنية في هذا الشأن وفقا لولايته؛ 
تؤكد مجددا الالتزامات التي قطعت في المؤتمر الوزاري الرابـع لمنظمـة التجـارة  - ٢٠
العالمية في الدوحة ومؤتمر الأمم المتحدة الثالث بشأن أقل البلدان نموا، الذي عقد في بروكسـل 
مـن ١٤ إلى ٢٠ أيـار/مـايو ٢٠٠١(١٣)، وتناشـد في هـذا الصـدد البلـــدان المتقدمــة النمــو الــتي 
لم ترفع الرسوم والحصص التي تعوق وصول صادرات أقل البلدان نمـوا إلى الأسـواق أن تعمـل 
على تحقيق هذا الهدف، وتلاحظ أن بحث المقترحات المتعلقة بمساهمة البلدان النامية في تحسـين 

وصول أقل البلدان نموا إلى الأسواق سيكون مفيدا أيضا؛ 
ترحـب بالموافقـة علـى انضمـام كمبوديـا ونيبـال إلى منظمـة التجـارة العالميــة،  - ٢١
وتشدد على أهمية تيسير انضمام جميع البلدان النامية، التي تطلـب العضويـة في منظمـة التجـارة 
العالمية، وخاصة أقل البلدان نموا وكذلك البلدان التي تمر اقتصاداـا بفـترة انتقاليـة، مـع الأخـذ 
في الاعتبـار الفقـرة ٢١ مـن قـرار الجمعيـة العامـة ١٨٢/٥٥ والتطـورات اللاحقـة، وتدعـــو إلى 

تطبيق فعلي وأمين للمبادئ التوجيهية بشأن انضمام أقل البلدان نموا؛ 
تدعو أعضاء اتمع الدولي إلى بحث مصـالح الـدول غـير الأعضـاء في منظمـة  - ٢٢

التجارة العالمية في سياق تحرير التجارة؛ 
ـــة لبرنــامج عمــل منظمــة التجــارة العالميــة  تؤكـد مجـددا الالـتزام بمتابعـة حثيث - ٢٣
فيمـا يتعلـق بمعالجـة القضايـا والشـواغل المتصلـة بالتجـارة الـتي تؤثـر علـى اندمـاج الاقتصــادات 
ــــارة المتعـــددة الأطـــراف بطريقـــة تتناســـب  الصغــيرة والضعيفــة بدرجــة أكــبر في نظــام التج
وظروفـها الخاصـة وتدعـم جـهودها مـن أجـل التنميـة المسـتدامة؛ وفقـا للفقـرة ٣٥ مـن إعـــلان 

الدوحة الوزاري؛ 

 __________
 .A/CONF.191/11 and 12 انظر (١٣)
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تسلم بجدية الشـواغل المعـرب عنـها في برنـامج عمـل ألمآتـا المعتمـد في المؤتمـر  - ٢٤
الوزاري الدولي للبلدان غير الساحلية وبلدان العبور النامية والبلدان المانحـة والمؤسسـات الماليـة 
والإنمائية الدولية بشأن التعـاون في مجـال النقـل العـابر(١٤)، الـذي عقـد في ألمـاتي، كازاخسـتان، 
يومي ٢٨ و ٢٩ آب/أغسطس ٢٠٠٣، وتشدد على ضرورة قيام المنظمات الدوليـة والمـانحين 
ـــة غــير الســاحلية، بمــا في ذلــك  المعنيـين بمعالجـة المشـاكل والاحتياجـات الخاصـة للبلـدان النامي
المشاكل والاحتياجات الواردة في الفقـرة ٣٣ مـن برنـامج العمـل فضـلا عـن المسـائل الأخـرى 
ذات الصلة الواردة في الجزء المتعلق بالتجارة الدولية وتيسير التجـارة في برنـامج العمـل معالجـة 

فعالة في إطار ج يقوم على تعدد أصحاب المصالح؛ 
تحيـط علمـا بالتدابـير المتصلـة بالصحـــة والبيئــة الــتي تؤثــر علــى الصــادرات،  - ٢٥
وتشدد على أن اعتماد أو إنفاذ أي تدبير ضروري لحماية حياة أو صحـة الإنسـان أو الحيـوان 
أو النبات لا ينبغي أن يطبق بطريقة تشكل تمييزا تعسفيا أو غير مبرر أو تقييـدا مقَنعـا للتجـارة 
الدولية، وتسلم بأهمية تقديم دعم لبنـاء إلى البلـدان الناميـة لبنـاء قدراـا مـن أجـل تمكينـها مـن 

اتخاذ التدابير الضرورية المناسبة للوفاء بالمعايير التي اعتمدا منظمة التجارة العالمية؛ 
تشجع مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية ومنظمة التجـارة العالميـة والبنـك  - ٢٦
ـــة الأمــم المتحــدة للتنميــة الصناعيــة وبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي وســائر  الـدولي ومنظم
المنظمات الدولية المعنية على مواصلة التعاون بشأن بناء القـدرات المتعلقـة بالتجـارة في البلـدان 
الناميـة، بمـا في ذلـك، حسـب الاقتضـاء، ضمـن الإطـار المتكـامل لتقـديم المسـاعدة التقنيــة ذات 

الصلة بالتجارة لأقل البلدان نموا وبرنامج المساعدة التقنية المتكامل المشترك؛ 
تطلب إلــى مؤتمـــر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية أن يواصل عمله، في إطـار  - ٢٧
ولايته، بشأن القضايا والسياسات المتعلقة بالتجارة من المنظور الإنمـائي، بمـا في ذلـك مسـاهمته 
ـــة، في  في خطـة جوهانسـبرغ التنفيذيـة، وتحيـط علمـا بعملـه بشـأن المسـتويات الأساسـية للتنمي

النظام التجاري الدولي والمفاوضات التجارية(١٥)؛ 
تعيد تأكيد أهمية دعم برامج مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة في مجـال  - ٢٨
التعاون التقني وبناء القدرات الـتي تسـاعد البلـدان الناميـة، لا سـيما أقـل البلـدان نمـوا والبلـدان 
ذات الاقتصادات التي تمر بفـترة انتقاليـة والاقتصـادات الصغـيرة والضعيفـة وخاصـة دعـم تلـك 
ـــا لاســتراتيجية  الـبرامج الـتي تدعـم مشـاركة هـذه الاقتصـادات في برنـامج عمـل الدوحـة، وفق

التعاون التقني لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية؛ 

 __________
A/CONF.202/3، المرفق ١.  (١٤)

TD/B/50/8 المؤرخ ٢٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣.  (١٥)
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تؤكد أهمية دعم أنشطة الأونكتاد وتدعو الدول الأعضاء إلى دعمـها وتدعـو  - ٢٩
المانحين والبلدان الأخــرى الـتي تسـتطيع أن تواصـل تقـديم المـوارد اللازمـة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة 
للتجارة والتنمية أن تفعـل ذلـك لكـي ينفـذ مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة أنشـطته في 
مجال التعاون التقني من خلال إعطاء الأولوية للأنشطة المستدامة الطويلة الأجـل، لا سـيما مـن 
خــلال آليــات التمويــل المتعــدد الســنوات والعمليــات المشــتركة بــين الشــــعب، اســـتنادا إلى 

الأولويات المواضيعية التي حددها مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في برنامج عمله؛ 
تحيـط علمـا بـالبند الموضوعـي مـن جـدول الأعمـال المؤقـــت للــدورة الحاديــة  - ٣٠
ـــبرازيل في  عشـرة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة(١٦) الـذي سـيعقد في سـاو باولـو في ال
الفـترة مـن ١٣ إلى ١٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٤ المعنـون �تعزيـز التماســـك بــين اســتراتيجيات 
ـــة في اتجــاه تحقيــق النمــو والتنميــة الاقتصــاديين،  التنميـة الوطنيـة والعمليـات الاقتصاديـة العالمي
وبخاصـة للبلـدان الناميـة� وفي هـذا الإطـار تؤكـد علـى أهميـة تعزيـز دور مؤتمـر الأمـم المتحــدة 

للتجارة والتنمية وولايته؛ 
تطلب إلى الأمين العام للأمم المتحدة، بالتعاون مع أمانة مؤتمر الأمـم المتحـدة  - ٣١
للتجارة والتنمية، أن يقدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في دورـا التاسـعة والخمسـين عـن تنفيـذ 
هذا القرار وعن التطورات في النظام التجاري المتعدد الأطراف، وذلك في إطـار البنـد الفرعـي 

المعنون �التجارة الدولية والتنمية�. 

 __________
A/58/15 (الجزء الخامس)، المرفق الثاني.  (١٦)
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مشروع القرار الثاني 

التدابـــير الاقتصاديـــة الأحاديـــة بوصفـــها وســـيلة للقســـر السياســــي والاقتصــــادي ضــــد 
 البلدان النامية 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في ميثاق الأمم المتحدة، 

وإذ تعيد تأكيد إعلان مبادئ القانون الدولي المتصلة بالعلاقـات الوديـة والتعـاون بـين 
الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة(١) والذي ينـص، في جملـة أمـور، علـى أنـه ليـس لأي دولـة أن 
تستخدم أو أن تشجع على استخدام تدابير أحادية اقتصادية أو سياســية أو مـن أي نـوع آخـر 

للضغط على دولة أخرى بقصد إجبارها على التبعية لها في ممارسة حقوقها السيادية، 
وإذ تضع في اعتبارها المبادئ العامة الـتي تحكـم النظـام التجـاري الـدولي والسياسـات 
التجارية من أجل التنمية، الواردة في القرارات والقواعد والأحكام ذات الصلــة للأمـم المتحـدة 

ومنظمة التجارة العالمية، 
وإذ تشــير إلى قراراــــا ٢١٥/٤٤ المـــؤرخ ٢٢ كـــــــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٨٩، 
و ٢١٠/٤٦ المــؤرخ ٢٠ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩١، و ١٦٨/٤٨ المــؤرخ ٢١ كـــانون 
الأول/ديسـمبر ١٩٩٣، و ٩٦/٥٠ المـؤرخ ٢٠ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥، و ١٨١/٥٢ 
المـؤرخ ١٨ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، و ٢٠٠/٥٤ المـؤرخ ٢٢ كـانون الأول/ديســـمبر 

١٩٩٩ و ١٧٩/٥٦ المؤرخ ٢١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، 
وإذ يسـاورها بـالغ القلـق لأن اسـتخدام التدابـير الاقتصاديـة القسـرية الأحاديـــة يؤثــر 
تأثيرا ضارا بوجـه خـاص علـى اقتصـاد البلـدان الناميـة وجـهودها الإنمائيـة، ويخلـف أثـرا سـلبيا 
عاما على التعـاون الاقتصـادي الـدولي وعلـى الجـهود المبذولـة علـى نطـاق العـالم للتحـرك نحـو 

إقامة نظام تجاري غير تمييزي ومفتوح ومتعدد الأطراف، 
تحيط علما بتقرير الأمين العام(٢)؛  - ١
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القرار ٢٦٢٥ (د-٢٥)، المرفق.  (١)

 .A/58/301 (٢)



2403-66140

A/58/481/Add.1

تحث اتمـــع الدولي علـــى اتخاذ تدابير عاجلة وفعالة لوقف اسـتخدام تدابـير  - ٢
اقتصادية قسرية أحادية ضد البلدان الناميــة لم تـأذن ـا أجـهزة الأمـم المتحـدة ذات الصلـة، أو 
ـــاق الأمــم المتحــدة، وتتنــافى مــع المبــادئ  تتعـارض مـع مبـادئ القـانون الـدولي الـواردة في ميث

الأساسية للنظام التجاري المتعدد الأطراف؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يواصل رصد ما يفرض من تدابـير مـن هـذا النـوع  - ٣

وأن يقيم أثر تلك التدابير على البلدان المتضررة، بما في ذلك أثرها على التجارة والتنمية؛ 
تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الســتين  - ٤

تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. 
 


